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PouZité symboly Napdjeni Instalace Cisténi | Dal&i pokyny |
© Pouzité symboly
Preltete si peclivé nasledujici bezpetnostni pokyny -
mulzete se tim vyhnout 8kodéam na majetku nebo zranénim.

Upozornéni

Nedodrzovani pravidel oznaenych timto symbolem mudze mit za nasledek uraz nebo
poskozeni zafizeni.

Konvence zapisu

Tento symbol oznacuje informace,
které je tfeba v kazdém pfipadé
precist a porozumét jim.

Zakaz

Nerozebirat! Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Nutnost uzemnéni jako prevence

Y !
Nedotykat se! zasahu elektrickym proudem

@60
CHS

PouZité symhboly | Napajeni Instalace Cisténi I Dali pokyny |

© Napajeni

rezimu (DPMS). Pouzivate-li spofi¢ obrazovky, aktivujte jej.

Klavesova zkratka pro pokyny ohledné potlaéeni ,afterimage® @

& Nepouzivate-li monitor delSi dobu, pfepnéte pocita¢ do Usporného (spiciho)



©

Instalace

2 Nepouzivejte poskozenou nebo uvolnénou zasuvku.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

D Nevytahujte zastréku uchopenim za kabel, ani se nedotykejte zastréky
vlhkyma rukama.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

2 Pouzivejte pouze fadné uzemnénou zasuvku a zastréku.

« Nespravné uzemnéni muZe zplsobit zasah elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Kabel napajeni zapojte tak, aby nedoslo k jeho uvolnéni.

« Spatné zapojeni mliZze zptisobit poZar.

Kabely pfriliS neohybejte, ani na né nestavte tézké predméty, které by
mohly zpUsobit po§kozeni kabelil.

« V opacném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo
pozar.

2 Nepfipojujte do jedné zasuvky pfili§ mnoho produzovacich kabel.

o MUzZe to zpUsobit pozar.

PouZité symhboly | Napdjeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny

Vzdy kontaktujte autorizované servisni stfedisko, pokud monitor instalujete v
misté s vysokou prasnosti, vysokymi nebo nizkymi teplotami, vysokou vihkosti, v
misté, kde se pouzivaji chemikalie, a na mistech s nepfetrZitym provozem, napf.
letisté, vlakové nadrazi atd.

Pokud tak neucinite, mize to vést k vaznému poskozeni monitoru.

2 Monitor umistéte v prostiedi s nizkou vlhkosti a minimem prachu.

o V opa¢ném pfipadé by uvnitf monitoru mohlo dojit ke zkratu nebo
pozaru.



2 P¥i pfemistovani monitoru dejte pozor, at’ jej neupustite.

o Muzete tim zpUsobit jeho poSkozeni nebo se zranit.

2 Nainstalujte zakladnu monitoru do vitriny nebo na polici tak, aby ji konec
zakladny nepresahoval.

o Pad zafizeni mlze vést k jeho poSkozeni nebo zplsobit poranéni.

0 D Neumist'ujte vyrobek na nestabilni nebo malé plochy.

7 {‘j « Umistéte vyrobek na rovnou, stabilni plochu, v opaéném pfipadé mize
p, Lo dojit k jeho padu a zranéni blizko se nachazejicich osob, zejména déti.
Qe & .‘

‘ 2 Neumist'ujte vyrobek na podlahu.

o Nékdo, zvlasté déti, by o néj mohl zakopnout.

D Nepfiblizujte k vyrobku hoflavé pfedméty jako svi¢ky, insekticidy nebo
cigarety.

« Jinak muze dojit k pozaru.

D Zajistéte dostateénou vzdalenost napajeciho kabelu od topnych zafizeni.

o Roztavena izolace mGze byt pFi¢inou Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista se $patnou ventilaci, nap¥. na polici na
knihy, do sk¥iné atd.

e Zvyseni teploty uvnitf zafizeni mize zpusobit pozar.

| 2 Pokladejte monitor opatrné.

o P¥i neopatrném zachazeni jej mizete poskodit nebo znicit.

2 Nepokladejte monitor na obrazovku.

o MUzZete poskodit povrch obrazovky.



2 Instalaci nasténné konzoly je tieba svéfit vyskolenému odbornikovi.

« Instalace neskolenou osobou mlze mit za nasledek zranéni.
« Pouzivejte vzdy pouze montazni zafizeni popsané v pfirucce.

0 2 P¥i instalaci zafizeni kvili proudéni vzduchu zajistéte, aby bylo umisténo
alespon 10 cm od zdi.

« Spatné vétrani miZe zpusobit zvySeni teploty uvnitt zafizeni, coz méa za
nasledek zkraceni Zivotnosti soucasti a zhorseni vykonu.

PouZité symbaoly | Napdjeni Instalace Cisteni I Dalsi pokyny

© Cisténi

Cistite-li sk¥ifi monitoru nebo obrazovku, pouZivejte mirné& navihéeny mékky
f : E hadfrik.

D Nerozprasuijte Cistici prostfedek pfimo na monitor.

oA

5 [»

&

2 Pouzivejte doporuéeny Eistici prostiedek a mékky hadfik.

D Zaprasené a $pinavé konektory monitoru vyéistéte suchym hadiikem.

« Spinavy konektor mlZe zptisobit zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

D Pied ¢isténim vyrobku jej odpojte od napajeni.

« V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.




D Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a oéistéte vyrobek
mékkym suchym hadrikem.

« Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, Fedidla, insekticidy,
osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

2 Jednou roéné svéite monitor servisnimu nebo zakaznickému stiedisku k
@ [ 1 vy¢€isténi vnitiku.

x| « Udrzujte vnitfek monitoru v Cistoté. Prach, ktery se nahromadi v
U monitoru za dlouhou dobu pouzivani, mlze zpUsobit jeho chybnou
== funkci nebo pozar.

PouZité symboly | Napdjeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny |
© Dalsi pokyny
2 Neodstranujte kryt (nebo zadni ¢ast).

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
o Svérte opravu kvalifikovanym odbornik(m.

AN, 2 Pokud monitor nepracuje normalné, zejména pokud se z jeho nitra
%3  ozyvaji neobvyklé zvuky nebo je citit zdpach, okamzité jej odpojte ze

4 zasuvky a zavolejte autorizovaného prodejce nebo servis.

- I o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista vystavena aéinkiim oleje, koufe nebo
vlhkosti; neumist'ujte jej dovnitr vozidla.

« V opacném pFipadé mize dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢&i pozaru.

« Nepouzivejte monitor zejména v blizkosti vody nebo venku, kde mize
byt vystaven plsobeni desté nebo snéhu.

2 Pokud monitor spadne na zem nebo dojde k poskozeni jeho skfiné,
vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Potom zavolejte servisni stredisko .

« V opacném pFipadé mlze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢&i poZaru.

I 2 Odpojte monitor ze zasuvky, pokud jej nebudete dlouhou dobu pouzivat
e s nebo je-li venku bouika a blyska se.

¢ V opacném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo
pozar.

D Nikdy nezkous$ejte posunovat monitor tdhnutim za napajeci kabel nebo
video kabel.



« MUze to zpUsobit pfetrzeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo
pozar v disledku poskozeni kabelu.

D Nikdy nevkladejte do otvorii monitoru Zadné kovové piedméty.

o MUzZe to zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar nebo uraz.

D Nezakryvejte vétraci otvory skiiné monitoru.

« Nedostate¢né vétrani maze zplsobit poruchu monitoru nebo pozar.

2 Nepokladejte na monitor zadné tézké piedméty.

e Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

2 Neumist'ujte v blizké vzdalenosti od vyrobku vybusné chemické spreje
nebo hoflavé latky.

« Muze to zpUsobit vybuch nebo pozar.

2 Udrzujte monitor mimo dosah jakychkoli zdrojii magnetického pole.

¢ V opac¢ném pfipadé mlze dojit k barevnym a tvarovym deformacim
obrazu.

2 Nevkladejte do ventilaénich otvori a zdifky pro sluchatka a A/V zafizeni
kovové ani horlavé predméty (vrtaky, draty, papiry, zapalky)

o MUzete tim zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Pokud do
zarizeni vniknou cizi latky nebo voda, vypnéte zafizeni, vytahnéte
zastréku z elektrické zasuvky a kontaktujte servisni stredisko.

2 Pokud je na obrazovce monitoru po velmi dlouhou dobu zobrazen jeden
nepohyblivy obraz, mohou na ni zistat jeho zbytky nebo stiny.

« Potfebujete-li se vzdalit od monitoru na del$i dobu, pfepnéte jej do
rezimu s Setfenim energie nebo aktivujte spofi¢ obrazovky.



2 Nastavte rozliSeni a frekvenci na hodnoty odpovidajici modelu monitoru

« Nevhodné rozliSeni muZe zpusobit nedostate¢nou kvalitu obrazu.
19 " (48 cm) - 1280 X 1024

X ™\ W 2 P¥i pouziti sluchatek zvolte vhodnou uroven hlasitosti.
\{ ! é )’V « P¥iliSna hlasitost muze zplsobit poskozeni sluchu.
—\" 'l
L
0O =
5

D Nepretrzité sledovani monitoru z pfili§ malé vzdalenosti mize zpusobit
poskozeni zraku.

2 Po kazdé hodiné prace s monitorem si dopfejte alespon pétiminutovou
prestavku, abyste snizili namahani oci.

| <T.I | vystavené vibracim.
([[m_ 1)

2 Neinstalujte zafizeni na nestabilni, nerovny povrch nebo na misto

o Pad zafizeni mlze vést k jeho po$kozeni nebo zplsobit poranéni.
PouZiti zafizeni v mistech vystavenych vibracim muaze vést k snizeni
Zivotnosti zafizeni nebo k jeho vzplanuti.

~— 5" 9 Pokud monitor pfemist'ujete, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Pfed
514
] __: "

prenasenim se ujistéte, ze jsou vSechny kabely, véetné anténniho kabelu
a kabeltl propojujicich monitor s jinymi zafizenimi, odpojeny od
L & monitoru.

« Neodpojeni kabell mlze vést k jejich poSkozeni, k poZaru nebo zasahu
elektrickym proudem.

D Umistéte vyrobek mimo dosah déti, protoze by ho mohly poskodit tim,
Ze se na néj budou zavésovat.
Cf\('zb‘ﬁ/{

« Vyrobek muGze pfi padu zpUsobit zranéni, nebo dokonce i smrt.

2 Pokud vyrobek po del$i dobu nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité
= o V opacném pfipadé muize dojit k zahfivani zpisobenému
,fr"m_ =

nahromadénymi necistotami nebo poskozenou izolaci, coz mize vést k

urazu elektrickym proudem nebo pozZaru.

2 Na vyrobek neumist'ujte oblibené pfedméty vasich déti (nebo cokoli
jiného, co by je mohlo uvést v pokuseni).

;./.-_ .??}T iy &

nebo smrti.

« Déti by se mohly pokusit na vyrobek vySplhat a pfedmét ziskat. V
takovém pfipadé by mohlo dojit k padu vyrobku a ke zplsobeni zranéni
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Obsah baleni ' Pohled zepfedu | Pohled zezadu |

Presvédcte se, zda jsou k monitoru pfilozeny nize uvedené soucasti.
Pokud néjaka soucast chybi,kontaktujte svého prodejce.
Chcete-li zakoupit volitelné dopliky, obrat'te se na nejblizSiho prodejce.

Obsah baleni
Monitor
2 Pfiruéka
P 1
i
</ &
CD s priruc¢kou uzivatele,
Zaruéni list ovlada¢em monitoru a se
Prur\::gtc; igﬂ:}lym (Neni k dispozici ve vSech SOﬂma;teuTa:‘lgm:)a:) (;olor
zemich.) MagicTune ™software CD,
MagicRotation
2 Kabel

Kabel D-Sub Napajeci kabel Zvukovy kabel



2 volitelné

Kabel DVI

Dbsah baleni Pohled zepredu Pohled zezadu

® Pohled zepredu

SAMSUNG

MENU /OO o%ufV Afqr (2 /SOURCE AUTO @)
T G G

090090

o Tlaéitko MENU [I] Otevie menu OSD. SlouZi také k ukoné&eni prace s menu OSD &i
k navratu do pfedchoziho menu.

e Tlac¢itko MagicBright MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zpusob zobrazeni
[a%] obrazu podle jeho obsahu. V sou¢asné dobé jsou k dispozici tfi
rizné rezimy: Text (text), Internet (Internet) a Entertain (zabava).
Kazdy z reziml ma své vlastni nastaveni hodnoty jasu.Kazdé ze
tfi nastaveni Ize jednoduse vybrat stisknutim ovladacich tlagitek
MagicBright.
1) Custom
Prestoze zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé
vybrany nasimi odborniky, nemusi pfesné vyhovovat vasim
individualnim potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu.
2) Text : Normalni jas
Pro zobrazeni dokumentl nebo obrazk( obsahujicich hodné
textu.



Tlacitko hlasitost
[®]

[v/A]

Tlagitko Zadat [@] /
Tlac¢itko SOURCE

Tlagitko AUTO

3) Internet : Stfedni jas
Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.

4) Entertain : Vysoky jas
Pro sledovani film{ napfiklad z DVD nebo VCD.
>>Klepnutim sem zobrazite animaci.

Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte hlasitost stisknutim
tlacitka.

m Tlaéitka pro nastaveni Tato tlacitka slouzi k vybéru a nastaveni poloZzek menu.

Pouziva se pro vybér menu OSD. /

Pomoci tlagitka 'SOURCE' Ize vybrat video signal bez nutnosti
aktivovat nabidku OSD (On-Screen Display). (Je-li stisknuto
tlaCitko SOURCE pro zménu reZimu vstupu, uprostied
obrazovky se objevi zprava informujici o aktualnim nastaveném
rezimu analogového nebo digitalniho vstupniho signalu.)
Poznamka: Vyberete-li digitalni rezim (Digital), musite monitor
propojit s grafickou kartou pomoci digitalniho portu a kabelu DVI.

Slouzi k automatickému nastaveni pfimého pfistupu.

o Vypinaé& napajeni [®] Tento vypinac se pouziva pro zapnuti a vypnuti monitoru.

Kontrolka napajeni

Tato kontrolka b&€hem normalniho provozu zelené sviti a jednou
zelené zablika, kdyz monitor uklada nastaveni do paméti.

@ V ¢asti PowerSaver této pfirucky naleznete dal$i informace o funkcich pro Usporu energie.
_i__ Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delSi dobu bez dozoru, vypnéte je;.

o Pohled zezadu

Obsah baleni | Pohled zepiedu | Pohled zezadu |

;
(Zadni strana riznych vyrobktl se miuze lisit.)

o Port POWER

o Port DVIIN
o Port RGB IN

Pfipojte napajeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané
monitoru.

Pfipojte kabel DVI do portu DVI na zadni stran& monitoru.

Pfipojte propojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni
strané monitoru..



Hlavni vypinaé Tento vypinag se pouZiva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
(volitelné)

o Zamek Kensington Zamek Kensington je zafizeni pouzivané pro fyzické pfipevnéni
systému pfi jeho pouziti na verejnych mistech. (Zafizeni pro
uzamknuti musi byt zakoupeno zvlast. )

Informace o pouzivani zamku ziskate u prodejce.

o Konektor pro sluchatka [{1]
@ Konektor pro zvuk PC (AUDIO IN)

Nechcete-li rusit své okoli nebo chcete-li poslouchat v soukromi, pfipojte do
zdirky sluchatka.

)
_'i(» “ V &asti Pripojeni monitoru naleznete dal$i informace o propojeni kabeld.
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Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace ovladafe monitoru | Instalace ovladate monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

Pripojeni monitoru

@ Monitor zezadu @ Poéitaé zezadu

@ Novy model potitale Macintosh

2-1.  Pouziti analogového konektoru D-sub grafického adaptéru.
Zapojte kabel signalu do 15kolikového konektoru D-sub na zadni strané pocitace.

[RGBIN]

2-2.  Pouziti digitédiniho DVI konektoru na grafickém adaptéru.
Pfipojte kabel DVI do portu DVI na zadni strané monitoru.

2-3.  Pripojeni k pocitaci Macintosh
Monitor Ize pfipojit k pocitaci Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-sub.

244, Monitor Ize pfipojit ke starSimu modelu pocitaée Macintosh pomoci specialniho adaptéru.

3. Zapnéte pocita€ a monitor. Objevi-li se na obrazovce monitoru obraz, instalace je hotova.

Piiipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadade monitoru | Instalace ovladaCe monitory | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)



Instalace podstavce

D Otoény podstavec / Posuvny stojan

A.Zarazka podstavce

D Montaz drzaku (podstavce)

Monitor Ize pfipevnit pomoci montazni podlozky typu VESA o rozmérech 100 mm x 100 mm.



A. Monitor
B. Montaz drzaku (podstavce)

Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.

Polozte LCD monitor obrazovkou dold na rovny povrch s ochrannou poduskou.
Uvolnéte a vySroubujte dva Srouby a potom sejméte podstavec z LCD monitoru.
Chranic¢ srovnejte s otvory v zadni ¢asti krytu televizoru a pfipevnéte ho ¢tyfmi Srouby
dodanymi s ramenem, nasténnou konzoli nebo jinym montaznim zafizenim.

hoON~

Piipojeni monitoru | Instalace podstavee 1 Instalace ovladate monitoru | Instalace oviadace monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

Instalace ovlada¢e monitoru (Automaticka)

@ Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovladaée monitoru, viozte do

i" jednotky CD-ROM disk CD, ktery je souc¢asti dodavky monitoru. Proces instalace
ovladace se pro riizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Pfipravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

o Webové stranky:http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

2 Windows ME

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na "Ovlada¢ systému Windows ME (Windows ME Driver)".

3. Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".
o

Samsung Monito p for Windows

Pick the display adapter which you wani to install the monitor
|53 Inc. Savaged ;I

Pick the maonitor which you want to install
SyncMaster 703DFY7RIDFX

FyncMaster TSIDFRUTOIDFRITBIOFE]. MagicSyncMaster O
SyncMaster 755DF[]

%

4. V okné "Upozornéni (Warning)" klepnéte na tlacitko "Nainstalovat (Install)".



Warning: Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front of your monitor
or on the back label. If you select the wiong menitor,
restart Windows in the “"Safe Mode™ and use this
CD-ROM again to select the comect monitor.

I

5. Instalace ovladage monitoru je hotova.

2 Windows XP/2000

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na "Ovladaé¢ systému Windows XP/2000 (Windows XP/2000 Driver)".
3. Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".

Hoamsung Monior up for Yindows

Plele thap ehipliy Selapbin o wiksh s wart e it Ui rocdter
[FvIDLs GeForces MsxME 400 =1
Cusrronithy inmtallod rmoritor

-@ “Master 17150 1755 1705, MagkcSvrchMaster Ox
. Pick thed INCASTOF Wi VORl WanT to nstall

SYrICPASTEr 1511 1551 LS00, I'VI.OCJ“ICMHI. 1S LR A
SymcMartar 1E1T/ISST/150T, MagicSyncmastar C1E 166 (0
SyCiaEteY 15 LV 155ME, MBGCTyTCMErter CHLS0

JvncMnt.' l.’wrM).'J. J"..deMJ-I'lHMJ{NH Mlu:_ﬂr\-cMost-r (=]

J.BI.T.‘I.UETIIDDT MS SYICMaster CX LESE Dl
ANOh (T

4. V okné "Upozornéni (Warning)" klepnéte na tlacitko "Nainstalovat (Install)".

~Yarning
Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front
of your monitor or on the back label. If
you select the wrong monitor, restart
Windows in the "Safe Mode" and use
this CD-ROM(or Diskette) again to
select the comrect monitor.

5. Pokud je zobrazeno nasledujici okno "Zprava", klepnéte na tlaCitko "Pokracovat". Potom

kIeEnéte na tlaCitko "OK".

! ! The software you are instaling fos this hadvarns:
Synchiaster 1715/ 17554 1705, MagaeSynaMaster CHI78S

hae not paceed \Wirdcny e Loga basting la varily it compalibily
it wfiredenses WP, (Lol me v this testing is imertant,]

l:unlmm your inztallation of thiz software me’ mwr
w the comrech your

Bilhu i dhately of b the Tatuie, Mbera&o!l magy

recommends thal you stop this installation now an

contact the hardware wendor for software that has

passed Windows Logo testing.

Conlinue Srpaang | 5 TOF Installation ’

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je ozna¢en logem MS a proto nemuize poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

6. Instalace ovladaCe monitoru je hotova.

Pripojeni monitoru | Instalace podstavee | Instalace ovladade monitoru |+ Instalace ovladade monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)
Instalace ovladaée monitoru (Manualni)

Windows XP | Windows 2000 |Windows Me |[Windows NT | Linux

Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovlada¢e monitoru, viozte do



jednotky CD-ROM disk CD, ktery je souc¢asti dodavky monitoru. Proces instalace
* ovladace se pro riizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Pfipravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

o Webové stranky:

http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

D Operaéni systém Microsoft® Windows® XP

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tla¢itko "Start" —>, dale na poloZku "Ovladaci panely" a na ikonu "Vzhled a
témata".
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3. Klepnéte na ikonu "Obrazovka" a na karte "Nastaveni" klepnéte na tlacitko "Upresnit
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4. Klepnéte na tlacitko "Vlastnostl" na karté "Monitor" a vyberte kartu "Ovladad".

Piug and Play Monitor and

£

5. Klepnéte na tlac':l'tko "Aktualizovat ovlada¢.."

seznamu nebo...

" a potom klepnéte na tlacitko "Dalsi".

, potom vyberte poloZku "Nainstalovat ze



Pluy and Play Moinito Hardware Update Wizard
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6. Vyberte poloZku "Nevyhledavat, vyberu jej ze seznamu", klepnéte na tlacitko "DalSi" a

dalSim okné klepnéte na tlacitko "Z disketF(".
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7. Klepnéte na tlacitko "Vyhledat", zadejte do textového pole fetézce A'(D:\ovladaé) aze

seznamu vyberte model monitoru. Potom klepnéte na tlacitko "Dalsi"
Hardbwiaie Update Wiza
Seloct the dovice diiver pou want 1o inslall for thiz hasdwasn.

Irpet the marndachuser's ingtallation ditk, and then
make sure thal the conect ditve iz slected below
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8. Zobrazi-li se nize uvedené okno "Zprava", klepnéte na tlacitko "Pokracovat" button. Potom
klepnéte na tlacitko "OK".

Hardware Installation

a

The scltware pou are instaling for this harcware:
SyncMastss 1715/ 17557 1705, MagicSyncMastar 41755

hisz not passed Windows Loga besting bo venly its compatbaly
vith wirsdores <P, (Tedl e b his besting is inportard |

l:mlmm!l your inztallation of thiz software may impair
or des the comect of your system
wither immediately or in the huture. Microsoft strongly
recommends thal pou stop this inttallation now and
contact the hasdware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Conirue Aryray | [ STOP inciabation |

Tento ovlada€ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemuze poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

9. Klepnéte na tlacitko "Zav¥it" a potom na tlacitko "OK".



Hardvware Update Wizasd

Completing the Hardware Update
‘Wizard
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10. Instalace ovladace monitoru je hotova.

9 Operaéni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na obrazovce zobrazi zprava "Digitalni podpis nebyl nalezen (Digital
Signature Not Found)" postupujte podle nasledujicich pokyn.

V okné "Vlozit disketu (Insert disk)" klepnéte na tla¢itko "OK".

V okné "Hleda se soubor (File needed)" klepnéte na tla¢itko "Vyhledat".

wn= O

"OK".
Postup instalace

V menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".
Poklepejte na ikonu "Obrazovka".
Vyberte kartu "Nastaveni" a potom klepnéte na tlacitko "Upfesnit..".
Vyberte kartu "Monitor".
Pfipad 1: Neni-li tlacitko "Vlastnosti" aktivni, znamena to, Ze monitor je spravné
nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.
Pfipad 2: Pokud je tlagitko "Nastaveni" aktivni, klepnéte na né a pokracujte v instalaci.

pwnv= O

Na karté "Ovlada¢" klepnéte na tlaCitko "Aktualizovat ovladag.." a potom na tlagitko
"Dalsi".

Vyberte poloZku "Zobrazit seznam znamych ovladaci pro toto zarizeni a vybrat
ovladac¢", potom klepnéte na tlacitko "DalSi" a na tlaCitko "Z diskety".

Klepnéte na tlacitko "Vyhledat" a do pole zadejte text A:(D:\Ovladag).

Klepnéte na tlacitko "Otevfit" a potom na tlacitko "OK".

Vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko "Dalsi" a znovu na tlacitko "Dalsi".
Klepnéte na tlacitko "Dokon¢it" a potom na tlacitko "Zavrit".

o o

cC©oxoN

Zobrazi-li se okno "Nebyl nalezen digitalni podpis (Digital Signature Not Found)",
klepnéte na tladitko "Ano". Klepnéte na tla¢itko "Dokongéit" a potom na tlagitko
"Zavrit".

9 Operaéni systém Microsoft® Windows® Millennium

1. V. menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".

2. Poklepejte na ikonu "Obrazovka".

3. Vyberte kartu "Nastaveni" a klepnéte na tlacitko "Upresnit".

4. Vyberte kartu "Monitor".

5. Klepnéte na tla€itko "Zménit" v okné "Typ monitoru".

6. Vyberte poloZku "Zadat umisténi ovladace".

7. Vyberte poloZku "Zobrazit seznam vSech ovladaéli v daném umisténi a vybrat ovlada
a klepnéte na tlacitko "DalSi".

8. Klepnéte na tladitko "Z diskety"

9. Zadejte do pole A:\(D:\ovladac) a klepnéte na tlacitko "OK".

Do textového pole zadejte A:(D:\Ovladacg), klepnéte na tlacitko "Otevfit" a potom na tla€itko



10. Vyberte poloZku "Zobrazit vSechna zafizeni", ze seznamu vyberte monitor, ktery je pfipojen
k pocitaci a klepnéte na tlacitko "OK".

11. Pokracujte klepnutim na tlacitka "Zavfrit" a "OK", dokud se nezavre dialogové okno
Vlastnosti obrazovky.
(Béhem instalace muze dojit k zobrazeni jinych dialogovych oken s upozornénimi nebo
jinymi zpravami. V takovém pfipadé vyberte moznost odpovidajici vaSemu monitoru.)

2 Operaéni systém Microsoft® Windows® NT

1. V. menu Start klepnéte na poloZky Nastaveni a Ovladaci panely a potom poklepejte na
ikonu Obrazovka icon.

2. V okné Informace o registraci obrazovky (Display Registration Information) klepnéte na kartu
Nastaveni (Settings) a potom na tlacitko V§echny rezimy obrazovky (All Display Modes).

3. Vyberte rezim, ktery chcete pouzivat (rozliSeni, poCet barev a obnovovaci frekvenci) a potom
klepnéte na tlaCitko OK.

4. Pokud funkce obrazovky vypadaji po klepnuti na tlaCitko Test normainé, klepnéte na tlacitko
Pouzit (Apply). Pokud funkce obrazovky nejsou normaini, vyberte jiny rezim (niz8i rozliSeni,
pocet barev a frekvenci).

@ Neni-li v seznamu VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes) Zadny rezim,
\ vyberte rozliSeni a frekvenci podle ¢asti Predvolené rezimy v této uzivatelské pfirucce.

D Operaéni systém Linux

Abyste mohli spoustét systém X-Window, je tfeba vytvofit konfiguraéni soubor X86Config
obsahujici systémova nastaveni.

V prvni a druhé obrazovce po spusténi souboru X86Config stisknéte klavesu Enter.
Treti obrazovka obsahuje nastaveni mysi (setting your mouse).

Nastavte parametry mysSi.

DalSi obrazovka slouzi pro vybér klavesnice.

Nastavte parametry klavesnice.

Dal8i obrazovka slouzi pro nastaveni monitoru.

Nejprve nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (MGzZete zadat pfimo pfisluSnou
hodnotu.)

Nastavte vertikalni frekvenci monitoru. (Mizete zadat pfimo pfislusnou hodnotu.)
Zadejte nazev modelu monitoru. Tato informace nema vliv na funkci systému X-Window.
Nastaveni monitoru je hotovo.

Po nastaveni dalSiho pozadovaného hardwaru Spusttesystém X-Window.

Noakwhn =

So®

Pripojeni monitoru | Instalace podstavee | Instalace oviadace monitoru 1 Instalace oviadace monitoru | Systém Matural Color
Automaticka) (Manuaini)

Systém Natural Color
2 Systém Natural Color

aturaliColor;

Color Management System

Monitor Adjustment J

& _Printer Adjustment J

i
Color-Management 5

Jednim ze znamych problémU pouzivani pocitacu je, Ze barvy obrazkil vytisknutych na



tiskarné, naskenovanych obrazku &i obrazkl pofizenych digitalnim fotoaparatem nejsou stejné
jako na monitoru.

Idealnim FfeSenim tohoto problému je softwarovy systém Natural Color. Je to systém spravy
barev, ktery byl vyvinut ve spolupraci spole€nosti Samsung Electronics a institutu Korea
Electronics & Telecommunications Research Institute (ETRI). Systém je k dispozici pouze pro
monitory Samsung a zajistuje, Ze barvy obrazk{ na monitoru jsou stejné jako barvy
vytisknutych &i naskenovanych obrazka.

Dalsi informace naleznete v Napovédé (F1) k softwaru.

Instalace softwaru Natural Color

Vlozte disk CD, ktery je sou€asti dodavky monitoru Samsung, do jednotky CD-ROM. Zobrazi
se Uvodni obrazovka instalace programu. Klepnutim na Natural Color na tvodni obrazovce
zahdjite instalaci softwaru Natural Color. Chcete-li program nainstalovat manualné, viozte
dodany disk CD do jednotky CD-ROM, klepnéte na tlac¢itko [Start] operacniho systému
Windows a potom vyberte z menu polozku [Spustit].

Zadejte do pole Spustit fetézec D:\color\eng\setup.exe a potom stisknéte klavesu <Enter>.
(Neni-li D:\ pismeno jednotky CD-ROM, zadejte spravné pismeno jednotky.)

Odinstalovani softwaru Natural Color

Klepnéte na poloZzku [Nastaveni]/[Ovladaci panely] v menu [Start] a potom poklepejte na ikonu
[PFidat nebo odebrat programy].

Vyberte ze seznamu polozku Natural Color a potom klepnéte na tlacitko [Pfidat ¢i odebrat].



SAMSUNG DIGIT.

everyone's invitedm

MENUIIIT  4W/¥ Al @(SOURCE  AUTO O

1. Otevie MENU OSD. Slouzi také k ukon&eni prace s MENU OSD ¢&i k navratu do pfedchoziho
MENU.

Nastaveni polozek MENU.
Aktivuje zvyraznénou polozku MENU.

Slouzi k automatickému nastaveni pfimého pfistupu.

UZivatelskd ovladad tiaditka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | M&fy- MagicTune™ 1 () MagicRotation |

© AUTO



MENU /[T  a%/W  &fex  @/SOURCE  AUTO O
R
=

MENU Popis

Stisknete-li tlacitko '"AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostfed.
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Chcete-li dosahnout ostfejSiho automatického nastaveni, provedte funkci
AUTO 'AUTO' pfi zapnuté funkci 'AUTO PATTERN".

o Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu
tlacitko Auto a nastavte si obraz s vétsi presnosti.

o Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana
funkce Auto.

© MagicBright™

MENU/[TT]  a%/W  A&fez @/ SOURCE  AUTO [}

MENU Popis




Dal3im stiskem tlacitka MagicBright™ Ize cyklicky pfepinat mezi
MagicBright™ pfedkonfigurovanymi rezimy.
- Ctyfi odligné rezimy (Custom/Text/Internet/Entertain)

© Hlasitost

MEMU /[T a%/¥  A&fo= @0 SOURCE  AUTO V]

“y

- i
—
MENU Popis
Hlasitost Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte hlasitost stisknutim tlac¢itka.

© Source
FOMBAIED Y e SEHRE MG Y
MENU / [TT1 A%/Y  Afe 3 SOURCE AUTD (0]
MENU Popis

Source Slouzi k vybéru zdroje video signalu pfi vypnutém MENU OSD.




UZivatelska ovladad tlacitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | Méfy- MagicTune™ | [_;I: MagicRotation |

1. Picture Brightness Contrast

2. Color Color Tone Color Control ~ Gamma

3. Image & Coarse Fine Sharpness H-Position V-Position

4. 0SD Language H-Position V-Position Transparency Display Time

5. SETUP 5l Auto Source  Image Reset  Color Reset
6. Information

© Picture

MENU/[I &%/¥ Af=  ®/SOURCE  AUTO (&)
(—
ey

MENU Popis Prehrat/Zastaveni
Brightness Nastaveni Cervené barvy. Q 0
Contrast Nastaveni zelené barvy. Q 0

R

© Color [&



STUDA MW b SECRE M

MENU/[TT] s/  Afs= @/ SOURCE  AUTO [}

p—
MENU Popis Prehrat/Zastaveni
Ton barvy Ize zménit a vybrat jeden ze Etyf rezim0 -
Color Tone Cool (chladny), Normal, Warm (teply) a Custom o 0
(vlastni).
Podle téchto kroku Ize nastavit jednotlivé barevné
Color Control slozky R,G,B. o 0
Gamma Vyberte jednu ze tfi pfeddefinovanych hodnot gamma. Q 0
© Image &

MENU /[T &%/¥ A/ GISOURCE  AUTO O

& "';
Py 5

R




MENU

Popis

Odstraruje Sum jako jsou napfiklad svislé pruhy.
Hrubé nastaveni miiZe posunout zobrazovanou oblasti

Prehrat/Zastaveni

Coarse monitoru. Pomoci menu Horizontal Control ji mizete O 0
premistit doprostied.
Odstranuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Fine Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni, O 0
zopakujte to znovu po nastaveni frekvence (rychlost
hodin).
Sharpness FPodle téchto pokynu Ize upravit Cistotu obrazu. o Q
. Podle téchto pokynu nastavite vodorovnou polohu
H-Position obrazu na obrazovce. O 0
. Podle téchto pokynu nastavite svislou polohu obrazu
V-Position na obrazovce. O 0
© 0SD
MENU/[TT] &%/¥ A/=  ®ISOURCE  AUTe (B
a
—
MENU Popis Prehrat/Zastaveni
Pomoci nize uvedeného postupu nastavte jazyk MENU.
MuUzete si vybrat jeden ze sedmi jazyku .
« English, Francais, Espafiol, Deutsch, Italiano, Pycckuii,
Language Svenska Q Q'
Poznamka: volba plati pouze pro jazyk MENU OSD.
Nema zadny vliv na jakykoli software v pocitaci.
" Pomoci této funkce muzete zménit vodorovnou polohu
H-Position MENU OSD na obrazovce monitoru. o Q
. Pomoci této funkce muzete zménit svislou polohu MENU
V-Positon OSD na obrazovce monitoru. o Q
Transparency Funkce je uréena ke zméné pruhlednosti pozadi menu o Q‘

OSD (On-Screen Display).




Nedojde-li b&hem urcité doby v menu k Zadnému

. . nastaveni, menu se automaticky vypne.
Display Time Cas, po ktery menu bude ¢ekat, nez se vypne, Ize Q 0
nastavit.
© Setup ¥l
ST Ay pe mEhE A 6
MEMU/[TT &%/¥ Afw  @/SOURCE  AUTO ()
\-—J
MENU Popis Prehrat/Zastaveni

Chcete-li, aby monitor automaticky vybral zdroj signalu, Q 0

Auto Source vyberte poloZku Auto Source.

Nastavené hodnoty parametri Image jsou nahrazeny
Image Reset vychozimi hodnotami. Q 0
Color Reset Nastavené hodnoty parametri Color jsou nahrazeny 0 0

vychozimi hodnotami.

R

© Information




MENU/[TT] a%/¥  Afs=  &/SDURCE  AUTO O

S

L —

MENU Popis

Zobrazi na obrazovce MENU OSD informace o zdroji videosignalu a

Information rezimu zobrazeni.




Magiclune™ Napoveda

Pfehled | Instalace | Rezim OSD | Kalibrace barev | Odinstalovani | Odstrafiovani potizi

Prehled

5 Co je software MagicTune™

Funkce monitoru mohou zaviset na grafickém adaptéru, pocitaci, osvétleni a jinych podminkach okolniho
prostfedi. Dosazeni co nejlepsiho obrazu monitoru vyZaduje jeho peclivé nastaveni podle vlastnich pozadavk@.
Pouziti manualnich ovladacich prvk@, které jsou k dispozici pro vyladéni obrazu, méze byt ¢asto pomérné
naro¢né. Pfesné nastaveni (vyladéni) obrazu vyZzaduje snadno pouzitelny program, ktery vas krok za krokem
provede procesem dosazeni jeho co nejlepsi celkové kvality.

Ve vétsiné pfipad{ i jednoduché nastaveni jasu a kontrastu pfedstavuje pouziti vicetroviiového menu OSD (On-
Screen Display), které nemusi byt vzdy dobfe srozumitelné. Pro spravné nastaveni ovladacich prvk monitoru
navic chybi potfebna kontrola ¢i zpétna vazba. MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery vede uZivatele
procesem nastaveni pomoci srozumitelnych instrukci a zobrazovéni vzorkd pro kazdy parametr nastaveni
monitoru. Parametry nastavené kazdym uZivatelem Ize uloZit, coZz umoziiuje snadny vybér charakteristik obrazu
ve viceuZivatelském prostfedi nebo vytvoreni nékolika pfeddefinovanych nastaveni podle obsahu a okolniho
osvétleni.

MigcTyne

5 Zakladni funkce

MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery umoZziiuje nastaveni monitoru a vyladéni barev pomoci protokolu
Display Data Channel Command Interface (DDC/CI) protocol. Timto softwarem se provadéji vSechna
nastaveni obrazu, takZe neni zapotrebi pouzivat menu OSD (On-Screen Display). MagicTune™ supports
Windows™ 98SE, Me, 2000, XP Home, and XP Professional.

Doporucujeme pouzivat software MagicTune™ pouze v systému Windows™2000 nebo novéjsim.

MagicTune™ umozriuje rychle a presné vyladit obraz, jednoduse nastaveni uloZit a pouZivat takové konfigurace
monitoru, které nejlépe vyhovuji vasim potfebam.

MdgicTyno

5 Rezim OSD

Rezim OSD umoziiuje snadné nastaveni monitoru bez pfedem definovanych krok@. MlZete prosté otevfit
poZadovanou poloZku menu a snadno ji nastavit.

Program MagicTune™ je doplfikaovym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, kkeré maji nainstalovany stardi nebo nejnovéjsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technickd podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,
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... Instalace

1. Vlozte instala¢ni CD do CD-ROM mechaniky.

2. Kliknéte na instalacni soubor MagicTune™.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko “Dalsi".

: I | [
Install Shizld cBack || Hes> Cancel |

4.

Tnstall S d | \ cpack | [Hetz] | Cancel

5. Podminky pouZivani odsouhlasite zvolenim "I accept the terms of the license agreement" ("Souhlasim s

podminkami licen¢ni smlouvy").



D-USER LICENSE AGREEMEMT FOR SAMSUNG ELECTRONICS MapcTune
SOFTWARE PRODUCT

MPORTANT-READ CAREFULLY: Thes Samaung Elsclronics EndHUser License
et ['EULA']uabgdwwm'lbdwwn}w[ﬁmm

enfily] and Samsung Elecrorics Co. Lid.

I:‘I'HDMLS | wath respect ba the SAMSUNG ELECTH% oduct

lwiare comporent:, medks, prinked mabesisk
dnhu-cdammiuhn ["SOFTWARE FRODUCT"]. 5}' miﬁm.
the SOFTWARE PRODUCT, pou

InstallSriald I < Back

6. Zvolte slozku, do které chcete program MagicTune™ nainstalovat.

Instesfl Shicld

7. Kliknéte na tlacitko "Install."

™agicTune3,5_Clent - InstallShield Wizard

Instesfl Shicld L | cgack ||

8. Zobrazi se okno stavu instalace "Installation Status".



InstesflShiald | I [C:uni ]

9. Kliknéte na tlacitko “Dokondit”.

- I | -l
Il Srield ¢Back || [Fa]

10. Po dokonceni instalace se na ploSe zobrazi ikona MagicTune™.

MagiTune“"

Program spust'te dvojim kliknutim na ikonu.

HH V zavislosti na vlastnostech vaseho pocitacového systému nebo monitoru se ikona
.m{.rj.. programu MagicTune™ nemusi viibec objevit. Pokud se tedy neobjevi, stisknéte klavesu
- F5.

 Problémy pfi instalaci
Instalace programu MagicTune™ mdze byt ovlivnéna takovymi faktory, jako je video karta, zakladni deska

(Motherboard) a sit'ové prostredi.
Pokud méte b&hem instalace problémy, vyhledejte kapitolu "Odstranéni problém@".

) systémové pozadavky
Operacni systémy

e Windows™ 98 SE



Windows™ Me

Windows™ 2000
Windows™ XP Home Edition
Windows™ XP Professional

R v . i - 2
Doporucujeme pouzivat software MagicTune™ pouze v systému

Windows™?2000 nebo novéjsim.

Mg Ty
4

Hardware

e pamét min. 32 MB
e pevny disk min. 25 MB

* Vice informaci ziskate na webové. strénce MagicTune™.

Program MagicTune™ je doplfikaoyym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovéisi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™.,
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MagicTune™ umoznuje rychle a presne vyladit obraz, jednoduse nastaveni uloZit a
pouZivat takové konfigurace monitoru, které nejlépe vyhovuji vasim potrebam.

HEHHH

P e Zobrazeni 0SD modu miiZe byt nestabilni. Jak je vysvétleno v
Vl-llk_}'

uzivatelské pFirucce, je pfimo zavislé na rozhrani konkrétni obrazovky.

o Béhem pohybu otocného ¢epu nemusi cast programu MagicTune™
fungovat spravné.

o Ridici rezim MagicTune™ se bude lisit v zavislosti na modelu monitoru.

;.. Rezim OSD

Rezim OSD usnadriuje nastaveni na vsech monitorech. Pokud ho vyvolate, kazda zalozka v horni ¢asti ovladaciho
okna zobrazi obecny popis poloZzek menu pro nastaveni. Pokud je vyberete, zobrazi kazda zélozka seznam

polozek menu. Kromé rychlého nastaveni monitoru umozriuje rezim OSD také snadny a prakticky pristup ke vsem
zalozkadm a polozkdm menu.

5 Popis tlacitek

OK Aplikuje jakékoliv provedené zmény a zavira program MagicTune™.

Reset (Obnovit) ?\;r;g\é:;:: hodnoty monitoru zobrazené v aktivnim ovladacim okné na hodnoty doporucené

Zavird program MagicTune™ bez uloZeni provedenych zmén. Pokud jste v ovlddacim okné

Cancel (Zrusit Nigoc R us «
(¢ ) zadné zmény neprovedli, kliknutim na "Cancel" neprovedete zddnou zménu.




5 Popis zalozky Picture (Obraz)

Umoziiuje uZzivateli nastavit obrazovku na pozadované hodnoty.

@ Brightness (" Contrast € Resolution (" MagicBright Q 0

Danou obrazovku zesvétli nebo ztmavi. Podrobné (idaje o obrazech v tmavych Castech se

Brightness mohou ztratit, pokud nenastavite jas na spravou Groven. Abyste ziskali ty nejlepsi podminky,
nastavte jas.
Nastavi rozdil v jasu mezi svétlymi a tmavymi plochami na obrazovce. Doda obrazdim
Contrast M
krehkost.
Resolution
(Rozlisen)i Seznam vSech rozliSeni podporovany programem.

MagicBright™

Jde o proces, pomoci kterého jsou vémi vybrané barvy optimalizovany a udrzovany.
MagicTune™ je velmi uziteny, zejména pokud jste jednim z téch, ktefi chtéji sledovat presné
reprodukovany obraz i s jeho detaily - véetné webovych obrazl a téch vytvorenych digitalnich
fotoaparatem nebo skenerem.

Text: Pro zobrazeni dokument(i nebo obrazkd obsahujicich hodné textu.

Internet: Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.

Entertain: Pro sledovani film& napfiklad z DVD nebo VCD.

Custom: PFestoZze zakladni prednastavené hodnoty byly peclivé vybrany nasimi
odborniky, nemusi pfesné vyhovovat vasim individualnim potfebam. V tomto p¥ipadé
nastavte Brightness (Jas) a Contrast (Kontrast) pomoci OSD menu.

HON =

5 Color TabPopis zalozky Color (Barvy)

Upravte "teplotu" pozadi monitoru nebo barvy obrazu.



@ Color Tone € Color Control ' Calibration Q 0

Mézete zménit ton barvy.
Color Tone

(Barevny ton)
e Warm - Normal - Cool

e Custom

Color Control Upravte barvu obrazu.
(Ovladani MiZete zménit barvu monitoru na vasi oblibenou barvu.
barev)

e R-G-B

Jde o proces, pomoci kterého jsou vami vybrané barvy optimalizovany a udrZovany.
Calibration MagicTune™ je velmi uZite¢ny, zejména pokud jste jednim z téch, ktefi chtéji sledovat
(Kalibrace) presné reprodukovany obraz i s jeho detaily - véetné webovych obrazi a téch vytvorenych
digitalnich fotoaparatem nebo skenerem.

5 Popis zalozky Image(Obraz)

Nastavte hodnoty Position (Poloha), Fine (Jemné) a Coarse (Hrubé) obrazu.



@ Image Setup C Position Q 0

e Fine (Jemné): Odstrarnuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni, zopakujte to znovu po nastaveni
frekvence (rychlost hodin).

e Coarse (Hrubé): Odstranuje Sum jako jsou napriklad svislé pruhy.
Hrubé nastaveni méze posunout zobrazovanou oblasti monitoru. Pomoci menu
Horizontal Control ji m{iZzete premistit doprostied.

e Auto Setup : Polozka Auto umozriuje automatické nastaveni monitoru podle
vstupniho video signalu.Automaticky jsou nastaveny hodnoty poloZek fine (jemny),
coarse (hruby) a position (pozice).

Image Setup
(Nastaveni
obrazu)

Position (Poloha) Podle téchto pokynd nastavite vodorovnou, svislou polohu obrazu na obrazovce.

5 Popis zalozky Option (Moznosti)
MiZete nastavit, aby program MagicTune™ pouzival nasledujici moznosti.

MagicTune

9

g

Option

a
Belect Language

Cancel

Zavede dialogové okno preferenci. Aktivni preference budou mit v zaskrtavacim okénku



"V". Jakoukoliv preference zapnete nebo vypnete umisténim kurzoru na okénko a
Kliknutim.

e Enable task tray menu . ( Zpfistupnéni Glohového menu. )

Preferences - Menu programu MagicTune™ otevrete kliknutim na ikonu [task tray menu].
(Preference) Menu se nezobrazi, pokud neni vybrano [Enable System Tray] v [Options] ' [Basic
Settings].

e Select Language(Vybér jazyka) - Vybér jazyka se projevi pouze v systému menu
OSD (On Screen Display). - The language chosen affects only the language of the
OSD.

Source Select e Analog
e Digital

5 Popis zalozky Support (Podpora)

Zobrazuje ID a dislo verze programu a umoziuje vam pouzivat Napovédu.

Support

Cancel

Pokud pottebujete pomoci s instalaci nebo pouzivanim programu MagicTune™, navstivte
Help (Napovéda) webovou stranku MagicTune™ nebo kliknéte na soubory Napovédy (Navod k pouZiti).
Navod k pouZiti se otevira v zakladnim okné browseru.

K ovladani monitoru klienta méizete pouZit server.(Aby bylo mozné pouzivat tento program

Asset ID jako klienta, musi byt nainstalovan program serveru)

User Name Zobrazi jméno uZivatele prihlaseného na PC.
User ID Zobrazi ID uzivatele prihlaSeného na PC.
Server IP Zadejte adresu IP.

Department Zadejte nazev oddéleni.

Location Zadejte umisténi

Version Zobrazuje Cislo verze programu MagicTune™.




Program MagicTune™ je doplfikaoyym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovéisi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™.,
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Color Calibration (Kalibrace barev)

1. Color Calibration (Kalibrace barev)

Kalibrace barev(“ColorCalibration”) vam pom{Zeoptimalné nastavit vas monitor tak, aby zobrazoval vérné barvy.

Optimalni nastaveni monitor provedete pomoci nasledujicich 5 krokd.

Nastavte “Ovladac jasu” tak, aby jas kontrolniho poli¢ka bylschodny sjasem pozadi.

Pokudna "Kontrolnim poli¢ku" objevite urcity barevny ton, pfesuriteovladaci kurzor ve sméru barevného tonu
odpovidajicimu "Referencnimu barevnému kruhu".

=> Pfi spravném nastaveni se na "Kontrolnim policku" neobjevi Zadny barevny ton.

Po dokonceni nastaveni v kroku 1 stisknéte tlacitko “Next”.

Zopakujte postup 1), 2) a 3) pro zbyvajici kroky 2 - 5.

Efekt kalibrace snadno zkontrolujete stisknutim tlacitka “Preview”!

Jak miiZe pouzivat nastavené hodnoty barev vice uZivateld

Definice

Pokud monitor pouziva vice uzivatel, mohou byt uloZzeny a nasledné pouzivany hodnoty barev nastavené pomoci
kalibrace barev pro kazdého uzivatele. UloZzené hodnoty barev mlize pouzivat az 5 uzivatel@.

1.

Jak ulozit nastavené hodnoty barev:

How to apply the saved color values: Stisknutim Next (Dal$i) zménite na Apply (Pouzit) a nasledné mizete ulozit
nastavené hodnoty barev. Mizete ulozit az 5 hodnot.

Jak pouzit uloZzené hodnoty barev:

Stisknutim tlacitka Multi User (Vice uzivatell) na hlavni obrazovce zvolite a pouZijete jednu z uloZzenych hodnot
barev.

________________________________ woaye

2. Preview (Nahled)



Stisknéte tlacitko “Preview” na “Color Calibration *.
Zobrazi se vySe uvedeny obrazek.

1. Stisknutimtladitka “View Calibrated” zkontrolujete efekt nastavené kalibrace.
2. Stisknutimtlacitka “View Uncalibrated” zobrazite pévodni obraz.

Program MagicTune™ je doplfikoyym programemn pro monitory,

MEktere systémy, kkeré maji nainstalovany stardi nebo nejnovéjsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,
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Odinstalovani

Program MagicTune™ miZete odinstalovat pouze pomoci moznosti "Add or Remove Programs" ovladaciho
panelu Windows™.

Program MagicTune™ odinstalujete provedenim nasledujicim krok.

1. Zvolte [Task Tray] ' [Start] ' [Settings] a v menu vyberte [Control Panel]. Pokud je program spustén
pod Windows™ XP, vyberte [Control Panel] v menu [Start].

2. Kliknéte na ikonu Click the "Add or Remove Programs" na ovladacim panelu

3. Na obrazovce "Add or Remove Programs" rolujte dol€l a vyhledejte "MagicTune™." Oznacte ho
kliknutim.

4. Program odstrarnte kliknutim na "Change/Remove".
5. Proces odinstalovani programu spust'te kliknutim na "Yes".
6. Vyckejte, az se zobrazi dialogové okno "Uninstall Complete".

Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs (otazky a
odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

Frogram MagicTune™ je doplfikayym programem pro monitary,

MEkterd systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovEjsi videoovladat nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,
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.- Odstranovani potizi

Aktualni operaéni systém neni kompatibilni se softwarem MagicTune™.
? Klepnéte na tlacitko OK a poté na "Odkaz na stranky MagicTune™" pro zobrazeni naai

webové stranky, kde naleznete dalai informace.

o Pokud vaae video/grafické karta neni v seznamu "Dostupné"”, mil'e dojit k chybé.

(Nejnovéjai nebo nejstarai videokarty nemusi byt kompatibilni.)
Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o Pokud vyrobce karty modifikoval ovlada¢ karty nebo graficky ¢ip, mél'e dojit k

chybé i v pfipadé, I'e je videokarta v seznamu.
Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o Zkontrolujte, zda je vaa monitor vyroben spolecnosti Samsung.

Produkty jinych vyrobct mohou zplisobovat chyby.
Tuto funkci podporuji pouze vyrobky Samsung.

o K chybé mil'e dojit, pokud je vaa monitor znatky Samsung zastaraly.

Zkontrolujte, zda je vaa monitor schopen podporovat software MagicTune™.

Tato funkce je podporovana pouze monitory uvedenymi na naai webové strance.

Zkontrolujte monitor pfed nakupem, nebo» zastaralé modely nejsou podporovany.

Pokud nejsou pro aktudlni monitor v identifikacnich hlagenich (EDID) obsal'eny
I'ddné informace, dojde k chybé.

o K tomu dojde v pfipadé, I'e v nabidce Start > zvolite mol'nost Nastaveni > Ovladaci
panely > Systém > Hardware > Spravce zafizeni > Monitory, odstranite aktualni
monitor plug and play a systém hleda novy hardware, ale nemdle najit ladny

monitor plug and play.

Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o K chybé dojde, pokud vymeénujete monitor za novy, kdyl’ je systém vypnut, avaak

nebyl restartovan.

Po kal'dé vyméné monitoru restartujte pocitac, aby software MagicTune™ fungoval

spravné.

K chybé dojde, pokud neni spravné nainstalovan ovladac videokarty.
o K tomu dojde, pokud se aktudlni seznam videokarty nezobrazuje spravné. To
ml'ete zkontrolovat pfes nabidku Start > Nastaveni > Systém > Hardware >

Spravce zafizeni > Grafické adaptéry.

Na webovych strankach vyrobce videokarty si stahnéte a nainstalujte nejnovéjai



ovladac.

Vice informaci o videokarté vam poskytne jeji vyrobce.

? Pro zajiaténi spravné funkce restartujte systém.

K chybé dojde, pokud neni systém po instalaci softwaru MagicTune™ restartovan.

(To plati pouze pro Win98SE a WinMe.)
Pred poulitim restartujte systém.

" Nastavte optimalni rozligeni pro nejlepai vykon softwaru MagicTune™. Informace o
*  optimalnim rozligeni naleznete v ul'ivatelské pFirucce.
o Pokud nenastavite optimalni rozligeni a provedete kalibraci barev, nelze monitor

nastavit na optimalni podminky.
Informace o optimalnim rozligeni naleznete v ulivatelské prirucce.

” Tato videokarta nepodporuje software MagicTune™.

Nainstalujte novy ovladac videokarty.

K chybé dojde, pokud neni spravné nainstalovan ovladac videokarty.
o K tomu dojde, pokud se aktudlni seznam videokarty nezobrazuje spravné. To
ml'ete zkontrolovat pfes nabidku Start > Nastaveni > Systém > Hardware >

Spravce zafizeni > Grafické adaptéry.

Na webovych strankach vyrobce videokarty si stahnéte a nainstalujte nejnovéjai
ovladac.

Vice informaci o videokarté vam poskytne jeji vyrobce.

2 Jelikol’ program Highlight poul'iva komunikacni kanaly,

° ukonéete program Highlight pfed spuaténim softwaru MagicTune™.

Nékteré monitory Samsung CDT podporuji funkci Highlight.
o Pokud budete zaroven poulivat funkci Highlight i MagicTune™, dojde ke

konflikt@im, které zpdsobuji chyby.

Pred spuaténim softwaru MagicTune™ vIdy UKONCETE program Highlight.

Mg Tyne

Odstranovani potizi

MagicTune™ nemusi fungovat, pokud béhem prace s programem MagicTune™ vymeénite monitor nebo
aktualizujete ovladac grafické karty. Pokud se tak stane, restartujte systém.

Potize Kontrolni seznam
Funkce MagicTune™ je k
dispozici pouze na PC
(VGA) s OS Windows™,
ktery podporuje ,Plug and
Play".

Zkontrolujte, pokud
spravné nefunguje
funkce MagicTune™.

Mozné Feseni

* Pokud chcete zjistit, zda-li vas pocitac
podporuje funkci MagicTune™, postupujte dle
nize uvedenych krok@ (u Windows™ XP);

Control Panel -> Performance and Hlavni
nabidka Start -> Ovladaci panely -> Systém ->
Hardware -> Spravce zafizeni -> Monitory -> po
smazani monitoru Plug and Play, mizete
‘monitor Plug and Play' m(iZzete monitor nalézt
vyhledanim nového hardwaru.

MagicTune™ je dodate¢ny software k monitoru.
Nékteré grafické karty mozna nebudou vas
monitor podporovat. Pokud budete mit s
grafickou kartou problém, navstivte nasi



webovou stranku, abyste si ovéfili seznam
kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magicTune.

MagicTune™ Vymenili jste poCitaC nebo  Stahnéte nejnovéjsi program. Program Ize
nepracuje spravne. grafickou kartu? stahnout na webovych strankach
http://www.samsung.com/monitor/magicTune.

e Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs
(otdzky a odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

e Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs
(otdzky a odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

Program MagicTune™ je doplfikaoyym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovéisi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™.,
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QO Prehled

® Co je program MagicRotation?

Pocitatové monitory vzdy umoziiovaly uzivatelim zobrazovani pouze na Sirku.

V dnesnim informacnim véku potfebuje stéle vice uZivateld ve svém kazdodennim Zivoté zobrazovat
dokumenty, webové stranky, e-mailové zpravy atd. Tyto typy aplikaci mohou byt Iépe zobrazeny na vysku,
kdy je vidét na obrazovce jejich cely obsah. MozZnosti prepinani mezi zobrazenim na $ifku a na vysku se velmi
zvySuje produktivita uZivatele.

Software MagicRotation od spolecnosti Samsung Electronics, Inc. poskytuje uZivateli funkci rotace (orientace
0, 90, 180, 270), ktera usnadiiuje optimalni vyuZiti obrazovky monitoru pocitace, lepsi zobrazeni a zvySenou
produktivitu uZivatele.
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® Zakladni funkce

MagicRotation podporuje systémy Windows™ 98 SE, Me, NT 4.0, 2000, XP Home a XP Professional.

* Windows™ je registrovanou obchodni znémkou spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Instalace

1. VloZte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na instalaéni soubor MagicRotation.

3. Vyberte jazyk instalace, klepnéte na tlacitko ,Next" (Dalsi).

allShield Wizard

Install5iel — | < Back “ Mot > TR———————

4. Kdyz se objevi okno Prdvodce InstallationShield, klepnéte na tlacitko ,Next" (Dalsi).

MagicRotation - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for MagisRatation

i will ingtall Mg

InstallSHid e | | Hew > Cancel |

5. Vyberte moznost ,I agree to the terms of the license agreement" (Souhlasim s podminkami licen¢niho

ujednani), pokud souhlasite s podminkami pouZzivani.



MagicRotation - InstallShield Wizard

iredivicual or a single entity] and Samsung i td.

[“SAMEUNG ELECTROMICS"™) vith o the SAMSUNG ELECTRONICS product
weniified sbove. The SAMSLUNG ELE! ﬁmammmm
arocisted soflware components, media, pinted mabesiak: and
mdmmmmabm[‘wml’ﬁﬂbum"]. Bymt,*u,

using the SOFTWARE FRODLUCT, rwwlobu bound by the
LorunftuEULAlfmmm e | thee berng: of thes: EULA. you
may notinstall of wse the SOFTWARE PRODUCT.
HHSOFTWEPHUDLITUWMWMWM ard computer
progran peobiction laws.

1. GRANT OF LICENSE,
This ELILA granitz you the lollowing mofits:
Inztalstion and L ss

Softwars
MSUHGMURMﬁwﬂMWMhMNmMSDME
PRODULCT on your single computer nanning under 2 legally acquised operation system

fnstall9 | ok [ pew> | Concel |

6.
MagicRotation - InstallShield Wi

Choose ation Location

Installsidd [ [ cna T i) —

7. Klepnéte na tlacitko ,Install™ (Instalovat).

InstarllSHid ' [ cpaek

8. Objevi se okno ,Installation Status" (Stav instalace).



MagicRotation - InstallShield Wizard

Setup Status

InstallSidd ' T

9. Klepnéte na tlacitko ,Finish" (Dokoncit).

Aby program MagicRotation spravné pracoval, je tfeba restartovat pocitac.

MagicRotation - InstallShield Wizard

InstallShiald Wizaid Complete

Setup has o mistaling )

nstall57d [ cpok J| P [ [ cancel |

10. Po dokonceni instalace se na ploSe objevi spustitelna ikona MagicRotation.

imy

MagicRotation

O Problémy pfFi instalaci

Instalace programu MagicRotation m{iZe byt ovlivnéna faktory, jako videokarta, zakladni deska a sitové
prostfedi.

Viz ¢ast ,Odstranovani zavad" , pokud mate b&hem instalace problémy.
® Omezeni

1. Aby program MagicRotation spravné fungoval, musi byt spravné nainstalovan ,budic displeje".
Nainstalovany ,budic displeje* musi byt nejnovéjsi verzi dodanou vyrobcem.

2. Pokud aplikace, jako Windows™ Media Player, Real Player atd., nezobrazuji spravné videosoubory pfi
orientacich 90, 180 a 270, proved'te nasledujici kroky:



o Zavrete aplikaci.
o Vyberte orientaci (90, 180, 270), ve které chcete aplikaci sledovat.
o Aplikaci znovu spustte.

Ve vétsiné pripad(l se takto podafi problém vyfesit.

3. Uzivatelské aplikace pouZzivajici OpenGL a DirectDraw (kresleni 3D) nebudou fungovat podle
zvoleného rezimu orientace (90, 180, 270).
napf. 3D hry

4. Aplikace zaloZené na systému DOS nebudou v reZimu celé obrazovky fungovat podle zvoleného
reZimu orientace (90, 180, 270).

5. Funkce Dual neni podporovéna v systémech Windows™ 98, ME, NT 4.0.
6. Program MagicRotation nepodporuje format 24 bitli na pixel (hloubka v bitech/kvalita barev).

7. Pokud vyménujete grafickou kartu, doporucuje se pfedtim odinstalovat software MagicRotation.

® Systémové pozadavky
os

Windows™ 98 SE
Windows™ Me

Windows™ NT 4.0
Windows™ 2000
Windows™ XP Home Edition
Windows™ XP Professional

Hardware

e 128 MB paméti nebo vice (doporuceno)
e 25 MB volného mista na pevném disku nebo vice

Servisni balicky
e Doporucuje se, aby byl ve vasem systému nainstalovan nejaktualnéjsi servisni bali¢ek.

e Pro systém Windows™ NT 4.0 se doporucuje nainstalovat prohlize¢ Internet Explorer 5.0 nebo vyssi
s komponentem Active Desktop.

* Vice informaci naleznete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni znémkou spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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o Pokud probih& otaéeni, €¢ast programu MagicTune™ nemusi fungovat
normalné.

e Automatické otac€eni: Obraz na obrazovce se automaticky otoc€i spolu s
monitorem.
Pro spusténi AutoRotation postupujte podle nasledujicich instrukci
e Nainstalujte do pocitace programy MagicRotation™ i MagicTune™ 3.6
o Spustte MagicTune™ 3.6
e Option — Preference — Zaskrtnéte policko v nabidce "enable task tray
menu'.

e« Program MagicRotation™ nelze spustit, protoze jednoduchy stojan
nepodporuje funkci otaceni.
e Povoleny Ghel oto€eni monitoru je dan modelem monitoru.

O Rozhrani

Izbornik se pojavljuje prilikom pritiska na
desnu tipku misa.

|

[J) MagicRotation

Izbornik sa zadacima

5

Hot Key
Help
About
Ewxit

o Rotate (Otoéit) : Dojde k otoceni displeje o 90 stupid

O =1
B |
@
| -
ey
270°

9 Rotate to O (Otocit na 0) : Prikaz ¢e se rotirati za O stupnjeva od trenutnog kuta.



Rotate to 90 (Otocit na 90) : Prikaz Ce se rotirati za 90 stupnjeva od trenutnog
kuta.

Rotate to 180 (Otod&it na 180) : Prikaz e se rotirati za 180 stupnjeva od
trenutnog kuta.




Rotate to 270 (Otod&it na 270) : Prikaz e se rotirati za 270 stupnjeva od
trenutnog kuta.

Hot Key (Klavesova zkratka) : Klavesové zkratky jsou dostupné ve vychozim
nastaveni a mohou byt uzivatelem ménény.

Mohou byt vytvoreny pfimo uzivatelem pomoci klavesnice po zméné existujici
klavesové zkratky. UZivatel mUze klavesovou zkratku vytvorit kombinaci Shift, Ctrl,
Alt a béznych klaves. Pokud je zvolena pouze bézna klavesa, zkratka bude vytvofena
ve formé Alt + bézna klavesa.

o Help (Napovéda) : Zobrazi HELP (Napovédu) programu MagicRotation ™.
0 About (O programu) : Zobrazi verzi a copyright programu MagicRotation™.

0 Exit (Ukonéit) : Ukon¢i program MagicRotation™.
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O Odebrani

Program MagicRotation m{Ze byt odstranén pouze pomoci moznosti ,Pfidat nebo odebrat programy" v
Ovladacich panelech Windows™.

Pfi odebirani programu MagicRotation postupujte podle téchto krokd.

1. Prejdéte na [Hlavni panel] ' [Start] ' [Nastaveni] a vyberte v nabidce [Ovladaci panely].
Pokud program bézi v systému Windows™ XP, prejdéte na [Ovladaci panely] v nabidce [Start].

2. Klepnéte na ikonu ,Pfidat nebo odebrat programy" v Ovladacich panelech.

3. V okné ,Pfidat nebo odebrat programy" pretoéte nabidku dolé na ,MagicRotation"
Klepnutim moznost vyberte.

4. Klepnutim na tladitko ,Zménit nebo odebrat programy" program odeberete.
5. Klepnutim na tlacitko ,,Ano" spustite proces odebrani.

6. Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,Odebrani dokonceno".

7. Po odebrani restartujte systém, ¢imz odebrani dokoncite.

Technickou podporu pro program MagicRotation, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktualizaci
softwaru najdete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni zndmkou spolecnosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Odstranovani zavad
® Dfive nez zavolate technickou podporu

e Software MagicRotation funguje s nainstalovanym ,budi¢em displeje" dodanym vyrobcem vasi
grafické karty, ktery umoZfuje rotaci obrazu na obrazovce. Pokud nainstalovany ,budic displeje®
nefunguje spravné nebo ma vady, budou se tyto vady projevovat i po nainstalovani softwaru
MagicRotation.

Jakékoliv nespravné/nahodné chovani zplisobené problémy s instalovanym ,budi¢em displeje® nejsou
vinou softwaru MagicRotation.

Pokud si chcete ovéFit, zda jsou problémy zpiisobeny instalovanym ,budi¢em displeje®, mizete
provést nasledujici diagnostické kroky:

1. Zkontrolujte, zda se problém objevuje jak pfi orientaci 0 (zobrazeni na Sitku), tak pri orientaci
90 (zobrazeni na vysku).

2. Zkontrolujte, zda se problém objevuje pfi rliznych barevnych hloubkach (8/16/32 bitd na
pixel) a rliznych rezimech rozliseni (800 x 600, 1 024 x 768).

3. Zkontrolujte, zda se problém objevuje bez nainstalovaného softwaru MagicRotation.

Pokud se problém opakuje pfi jakémkoliv/kazdém z nasledujicich scénafd, potom je chyba
pravdépodobné v nainstalovaném ,budici displeje":

Abyste problém odstranili, musite provést nasledujici kroky:

1. Odinstalujte software MagicRotation.

2. Zajistéte si nejnovéjsi ,budi¢ displeje” od vyrobce vasi grafické karty.
Nejnovéjsi ,budice displeje (od ATI, NVIDIA, MATROX, INTEL atd.) jsou snadno dostupné ke
staZeni na webovych strankéch prislusnych spole¢nosti.

3. Nainstalujte nejnovéjsi ,budic displeje®

4. Nainstalujte software MagicRotation. Ve vétsiné pfipad( se takto podafi problém vyfesit.

e Program MagicRotation nemusi fungovat, pokud je vyménén monitor nebo je aktualizovan ovlada¢
grafické karty, zatimco béZi program MagicRotation.
Pokud k takové situaci doslo, restartujte pocitac.

e Pokud budete potfebovat technickou podporu pro program MagicRotation, projit si Casto kladené
dotazy (otazky a odpovédi) a aktualizaci softwaru, navétivte webovou stranku programu
MagicRotation.
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v Nez zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni
vyresit potize sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni ¢islo uvedené na
zarucnim listu nebo v ¢asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Potize Kontrolni seznam Mozné reseni

Na obrazovce monitoru Je spravné pfipojen Presvédcte se, Ze je spravné

neni zadny obraz. napajeci kabel? pfipojen napajeci kabel a ze je v

Monitor nelze zapnout. zasuvce napéti.
Je na obrazovce (Monitor je pfipojen pomoci
monitoru zobrazen kabelu D-sub.)
népis "Check Signal Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
Cable"? kabelu signalu. (Monitor je

pfipojen pomoci kabelu DVI.)
Pokud je monitor pfipojen spravné a
pfesto se na obrazovce stale
objevuje (chybova) zprava,
zkontrolujte, zda je monitor
nastaven na analogovy rezim.
Kontrolu zdroje vstupniho signalu
provedete stisknutim tlacitka

Source.
Je-li v siti napéti a Pokud se uvodni stranka
pocita€ je zapnut, (pfihlaseni) zobrazi, nastartujte
restartujte jej. Na pocita¢ ve vhodném rezimu

obrazovce monitoru by  (nouzovy rezim v systémech
se méla objevit vodni  Windows ME/XP/2000) a zménte
stranka (pfihlaseni k frekvenci grafického adaptéru
pocitadi). pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Pfedvolené rezimy)

Poznamka: Pokud se Gvodni
stranka (pfihlaseni) nezobrazi,
kontaktujte odborny servis nebo
sveho prodejce.

Je na obrazovce Tato zprava se objevi, prekracuje-li
monitoru zobrazen signal z grafického adaptéru

napis "Not Optimum pocitace maximalni rozliSeni a
Mode. Recommended frekvenci, které je schopen monitor
mode 1280 x 1024 spravné zobrazovat.

60HZz"?

Nastavte maximalni rozliSeni a
frekvenci na hodnoty odpovidajici




Obraz ma zvlastni
barvy nebo je pouze
Cernobily.

Obraz se nahle zménil
a je nesoumérny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze provést
nastaveni pomoci
menu OSD.

Kontrolka LED blika,
ale chybi obraz.

Na obrazovce monitoru
neni Zadny obraz. Blika
kontrolka monitoru v
jednosekundovych
intervalech?

Je monitor pfipojen
pomoci kabelu DVI?

Zobrazuje monitor
pouze jednu barvu, jako
byste se divali na
obrazovku pfes barevny
celofan?

Zménily se podivné
barvy po spusténi
néjakého programu
nebo vlivem chyby
néjaké aplikace?

Je spravné nastaven
graficky adaptér
pocitace?

Zmeénili jste graficky
adaptér nebo ovladac?

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

parametrim monitoru.

Pokud rozliSeni displeje pfekracuje
parametry SXGA nebo 75Hz, je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Pokud obnovovaci
frekvence displeje prekracuje 85Hz,
diplej pracuje spravng, ale je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Zprava je zobrazena
na jednu minutu a pak zmizi. Béhem
této minuty provedte nastaveni do
doporu¢eného rezimu. (Zprava je po
restartu systému zobrazovana
Znovu.)

Monitor je v Usporném rezimu
PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo
pohybem mysi aktivujte monitor i
jeho obraz.

Pokud restartujete systém pied
pfipojenim kabelu DVI nebo kabel
DVI odpojite a znovu pfipojite za
chodu systému, obrazovka mize
zUstat prazdna, protoze urcité typy
grafickych adaptért nevysilaji zadny
video signal. Pfipojte kabel DVI a
potom restartujte systém.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu.

Presvédcte se, zda je graficky
adaptér pocitace fadné zasunut do
svého slotu.

Restartujte pocitac.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu
pomoci funkci menu OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Predvolené rezimy).

Obraz mlze byt nesoumérny z davodu cyklu signalli grafického adaptéru.
Nastavte znovu pozici obrazu pomoci funkci menu OSD.

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

Byla b&hem kontroly
predvolenych rezimt
spravné nastavena
frekvence?

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dal$i informace naleznete v ¢asti
Pfedvolené rezimy).

Nastavte spravné frekvenci podle
prirucky ke grafickému adaptéru a
podle €asti Predvolené rezimy.

(Maximalni frekvence pro rozliSeni
se muZze pro razné vyrobky lisit.)




Obraz monitoru ma
pouze 16 barev. Barvy
se zménily po vyméné
grafického adaptéru.

Na obrazovce monitoru
je zprava
"Unrecognized
monitor, Plug & Play
(VESA DDC) monitor
found".

Potize se zvukem

Zkontrolujte, pokud
spravné nefunguje
funkce MagicTune.

MagicTune™
nepracuje spravné.

Jsou spravné
nastaveny barvy
systému Windows?

Je spravné nastaven
graficky adaptér
pocitace?

Nainstalovali jste
ovlada¢ monitoru?

Nahlédnéte do pfirucky
ke grafickému adaptéru
a zjistéte, zda je
podporovana funkce
Plug & Play (VESA
DDC).

Nejde zvuk.

Zvuk zni prilis slabé.

Funkce MagicTune™ je
k dispozici pouze na PC
(VGA) s OS Windows,
ktery podporuje ,Plug
and Play”.

Vymeénili jste pocitac
nebo grafickou kartu?

Pro systémy Windows ME/XP/2000:

Nastavte spravné barvy v
dialogovych oknech Ovladaci
panely, Obrazovka a Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nainstalujte ovlada€ monitoru podle
pokynt v ¢asti Instalace ovladace
monitoru.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle
pokynt v ¢asti Instalace ovladace
monitoru.

Presvédcte se, Ze je zvukovy kabel
pevné pfipojen ke vstupnimu
konektoru monitoru a vystupnimu
konektoru zvukové karty.
(Podrobnosti naleznete v ¢asti
Pfipojeni monitoru).

Zkontrolujte nastavenou hlasitost.
Zkontrolujte nastavenou hlasitost.

Pokud zni zvuk slabé i po nastaveni
hlasitosti na maximum, zkontrolujte
nastaveni hlasitosti zvukové karty
pocitate nebo zvukového programu.

* Pokud chcete zjistit, zda-li vas
pocita¢ podporuje funkci
MagicTune™, postupujte dle nize
uvedenych krokd (u Windows XP);

Control Panel -> Performance and
Hlavni nabidka Start -> Ovladaci
panely -> Systém -> Hardware ->
Spravce zatizeni -> Monitory -> po
smazani monitoru Plug and Play,
mUzete ‘monitor Plug and Play'
muzete monitor nalézt vyhledanim
nového hardwaru.

MagicTune™ je dodate¢ny software

k monitoru. Nékteré grafické karty

mozna nebudou vas monitor

podporovat. Pokud budete mit s

grafickou kartou problém, navstivte

nasi webovou stranku, abyste si

ovéfili seznam kompatibilnich

grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Stahnéte nejnovéjsi program.

Program |ze stahnout na webovych
strankach
http://www.samsung.com/monitor/magictune.

Y

L

» Navstivte nase webové stranky a stahnéte si instalacni software pro MagicTune™ MAC.

.

Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skute€nosti:

1. Presvédcte se, zda jsou napajeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitaci.




2. Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

3. Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dild,
zkontrolujte, zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

4. Zkontrolujte, zda je frekvence monitoru nastavena na hodnotu 56Hz nebo 75Hz.

(Pfi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla prekrocit 75Hz.)

5. Maéte-li potiZe s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocitac a spustte jej v
nouzovém rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a
Spravce zarizeni" a potom opét restartujte pocita¢ a nainstalujte znovu ovladac¢ grafického
adaptéru.

(V)
‘-L‘:“ Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

Kontrolni seznam | Casté dotazy | Automaticky test (self-test)

Casté dotazy

Dotaz Odpovéd

Jak mohu zménit frekvenci? Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptérd se maze riznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k pocitaci nebo
grafickému adaptéru.)

Jak mohu nastavit rozliseni? Systémy Windows ME/XP/2000: Nastavte rozliSeni pomoci oken
Ovladaci panely, Obrazovka, Nastaveni.

* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Jak mohu nastavit funkci Systémy Windows ME/XP/2000: Tuto funkci nastavte pomoci
systému pro Usporu energie parametr( subsystému BIOS pocitace nebo pomoci spofice
(Power Saver)? obrazovky. (Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k

systému Windows ¢i k pocitaci).

Jak mam gistit skfifi monitorua  Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem
LCD obrazovku? s pfidavkem Cisticiho prostfedku nebo oby¢ejné vody.

Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezlstaly zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a abyste skfin neposkrabali. Dbejte rovnéz na
to, aby se do monitoru nedostala zadna voda.

Kontrolni seznam | Casté dotazy | Automaticky test (self-test)

Automaticky test (Self-Test Feature Check)
Automaticky test (Self-Test Feature Check) | Upozornéni | Prostredi | Uzitecné tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

© Automaticky test (Self-Test Feature Check)
1. Vypnéte monitor i pocitac.
2. Odpojte video kabel od zadni strany pocitace.

3. Zapnéte monitor.
Pracuje-li monitor normalné, objevi se tato obrazovka:



Check Signal Cable

Nezobrazeni kteréhokoli ze ¢tverecki znamena problém s monitorem. Toto okno se
rovnéz na obrazovce objevi béhem normalniho provozu, pokud dojde k odpojeni nebo
poskozeni video kabelu.

4. Vypnéte monitor a pfipojte video kabel znovu; potom zapnéte pocitac i monitor.
Pokud obrazovka monitoru zUstava i po pfedchozi procedufe prazdna, zkontrolujte
funkci grafického adaptéru a pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normainé.

© Upozornéni

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo
zUstane obrazovka prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava muze
znamenat, Ze nastaveni monitoru je mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video
kabel.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode © 1280 x 1024 60Hz

© Prostredi

Umisténi a poloha monitoru mdze mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho
funkce.

1. Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

2. Odstrarite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zafizeni,
jako jsou radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

© uziteéné tipy

o Monitor reprodukuje video signal pfijimany z pocitace. Dochazi-li k potiZim s poc€itaem nebo
jeho grafickym adaptérem, muaze to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, Ze nezobrazuje
spravné barvy, Ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a
podobné problémy. V takovém pfipadeé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo
svého prodejce.

¢ Urceni zdroje potizi monitoru

Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum
Mode","Recommended mode 1280 x 1024 60Hz", odpojte kabel od pocitae; monitor nechte
zapnuty.

o Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
« V takovém pfipadé hledejte zdroj problému v pocitaci.
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VSeobecné udaje
Nazev modelu SyncMaster 913BM

LCD displej
Rozméry
Zobrazovana oblast
Rozte¢ bodl

Typ
Synchronizace
Vodorovné

Svisle

Maximalni rozliSeni
16,8M barvy
RozliSeni
Optimalni rozliSeni
Maximalni rozliSeni

Vstupni signal, konektory

140 MHz

Napajeni

Spotfeba energie

Analogovy RGB, digitalni RGB DVI. Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p Positive pfi 75 Q,
Oddélena harizontalni a vertikalni synchronizace, aroven TTL + nebo -

Maximalni Siftka pasma (pixel clock)

100 ~ 240 V(+/- 10%) stf., 60/50 Hz + 3 Hz
Propojovaci kabel Kabel D-sub s

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel
DVI s konektory DVI-D, odpojitelny

UhlopFigka 19,0" (48 cm)
376,32 mm (vodorovné) x 301,056 mm (svisle)
0,294 mm (vodorovné) x 0,294 mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

30 ~ 81 kHz
56 ~ 75 Hz

1280 x 1024(60 Hz)
1280 x 1024(75 Hz)




Méné nez 42 W

0,8~1,0W
Provozni podminky

Provozni

Skladovaci

Plug and Play

Montazni podlozka VESA

Max internal speaker

Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost

416,6 x 60,2 x 349,4 mm / 16,4 x 2,4 x 13,8 inch (bez podstavce)
416,6 x 190,9 x 423,4 mm / 16,4 x 7,5 x 16,7 inch (se zakladnim podstavcem) / 7,2 kg

Rozméry 100mm x 100mm (pro pouziti specialniho drzaku.)

Teplota: 10°C ~ 40°C(50°F ~ 104°F)
Vlhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Teplota: -20°C ~ 45°C(-4°F ~113°F)
Vlhkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systému
monitoru a pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud
uzivatel nevyzaduje jiné nastaveni, instalace monitoru probiha vétsinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodii

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ové
technologie s pfesnosti vy$si nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt piili§ svétlé nebo naopak miizete zaznamenat &erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizete bez probléma i nadale pouZivat.

« Napfiklad pocet TFT LCD sub pixelll tohoto produktu je 3.932.160.

Poznamka: Konstrukce a technické udaje mohou projit dodate€nymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

©
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PowerSaver (spofi¢ energie)

Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi
spotfebovanou energii tim, Ze pfepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po
urcitou dobu pouzivan. Monitor se pfepina zpét do normalniho rezimu automaticky, pohybem mysi
nebo stisknutim klavesy na klavesnici. Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez
dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA
DPMS, ktery je nainstalovan ve vaSem pocitaci. Tuto funkci nastavite pomoci softwaru nainstalovaném

ve vaSem pocitaci.

8 . Mechanicky Mechanicky
Normalni Usporny provoz vypnuto vypnuto
Stav EPA/ENERGY o v I
provoz 2000 (Vypinaé (Hlavni vypinac)
napajeni) (volitelné)
Kontrolka Zelena Zelena, blika Cerna Cerna
napajeni
" Méné nez 1W fox s
Spotreba Méné nez 42W (Rezim Off Méné nez 1W Méné nez OW
energie (120Vac)
(vypnuto))

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000, je-li pouzivan s pocitaem podporujicim funkce
standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spoleénost SAMSUNG stanovila, Zze

tento vyrobek vyhovuje poZadavkum standardu ENERGY STAR® pro




efektivni spotfebu energie.

ENERGY STAR

Vieobecné Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolené rezimy |

Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitaCe stejny jako jeden z nize uvedenych pfedvolenych rezimu, nastaveni
monitoru probéhne automaticky. Pokud se vS§ak signal li§i, obrazovka mlze zlstat prazdna, zatimco
kontrolka napajeni sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor
podle nize uvedenych pokynu.

Tabulka 1 Predvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence Polarita
Rezim frekvence frekvence bodu synchronizace
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,00 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+,-/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,00 ++
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,00 +H+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 +H+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden fadek obrazu pottebuje k pfeb&hnuti mezi levym a
pravym okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho
prevracena hodnota je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescenéni lampa, obrazovka potfebuje k dosaZeni stabilniho
obrazu pfekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto



opakovani se nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz
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Servis

Adresa a telefonni €islo spoleénosti mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

D AUSTRALIA :
Samsung Electronics Australia Pty Ltd.
Customer Response Centre
7 Parkview Drive, Homebush Bay NSW 2127
Tel : 1300 362 603
http://www.samsung.com.au/

2 BRAZIL:
Samsung Eletronica da Amazonia Ltda.
R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303, Terro B
Chacara Sto. Antonio, CEP : 04719-040
Sao Paulo, SP
SAC : 0800 124 421
http://www.samsung.com.br/

9 CANADA:
Samsung Electronics Canada Inc.,
Samsung Customer Care
55 Standish Court
Mississauga, Ontario
L5R 4B2
1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://www.samsung.ca/

9 CHILE:
SONDA S.A.
Teatinos 550, Santiago Centro, Santiago, Chile
Fono: 56-2-5605000 Fax: 56-2-5605353
56-2-800200211
http://www.sonda.com/
http://www.samsung.cl/

COLOMBIA :

Samsung Electronics Colombia
Cra 9 No 99A-02 Of. 106
Bogota, Colombia

Tel.: 9-800-112-112

Fax: (571) 618 - 2068
http://www.samsung-latin.com/



e-mail : soporte@samsung-latin.com

ESPANA :

Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A.
Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908
Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

Tel. : (93) 261 67 00

Fax. : (93) 261 67 50

http://samsung.es/

FRANCE :

SAMSUNG ELECTRONICS FRANCE Service
Paris Nord 2

66 rue des Vanesses

BP 50116 Villepinte

95950 Roissy CDG Cedex

Tel : 08 25 08 65 65

Fax : 0148 63 06 38
http://www.samsungservices.com/

GERMANY :

TELEPLAN Rhein-Main GmbH
Feldstr. 16

64331 Weiterstadt

T. 06151/957-1306

F. 06151/957-1732

* EURO 0.12/Min
http://www.samsung.de/

HUNGARY :

Samsung Electronics Magyar Rt.
1039, Budapest, Lehel u. 15-17.
Tel: 36 1453 1100

Fax: 36 1 453 1101
http://www.samsung.hu/

ITALY :

Samsung Electronics Italia S.p.a.
Via C. Donat Cattin, 5

20063 Cernusco s/Naviglio (Ml)
Servizio Clienti: 199.153.153
http://www.samsung-italia.com/

MEXICO : ]

SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940

Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

Fax: 01-55-5747-5202 / 01-800-849-1743

RFC: SEM950215S98
http://www.samsung.com.mx/

IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940
Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

EXPORTADO POR: Samsung Electronics CO.,LTD.
416, Mae tan-3dong, Yeongtong - gu,
Suwon City, Gyeonggi-do Korea

NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG :
Samsung Electronics Benelux B. V.

Fleminglaan 12 2289 CP Rijiswijk, NEDERLANDS
Service and informatielijn ;

Belgium :0800-95214, http://www.samsung.be/



Netherlands : 0800-2295214, http://www.samsung.nl/

PANAMA :

Samsung Electronics Latinoamerica( Z.L.) S.A.
Calle 50 Edificio Plaza Credicorp, Planta Baja
Panama

Tel. : (607) 210-1122, 210-1133

Tel : 800-3278(FAST)
http://www.samsung-latin.com/

PERU :

Servicio Integral Samsung
Av.Argentina 1790 Lima1. Peru
Tel: 51-1-336-8686

Fax: 51-1-336-8551
http://www.samsungperu.com/

PORTUGAL :

SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA S.A.

Rua Mario Dioniso, N°2 - 12 Drt. 2795-140 LINDA-A-VELHA
Tel. 214 148 114/100 Fax. 214 148 133/128

Free Line 800 220 120

http://www.samsung.pt/

SOUTH AFRICA :

Samsung Electronics,5 Libertas Road, Somerset Office Park,
Bryanston Ext 16. Po Box 70006, Bryanston,2021, South Africa
Tel : 0027-11-549-1621

Fax : 0027-11-549-1629

http://www.samsung.co.za/

SWEDEN/DENMARK/NORWAY/FINLAND :
Samsung Electronics Nordic AB

Samsung support Sweden: 08-585 36787
Samsung support Denmark : 38 322 887
Samsung support Norway: 231 62722
Samsung support Finland: 09-69379 554

http://www.samsung.se/
http://www.samsung.dk/
http://www.samsung.no/
http://www.samsung.fi/

THAILAND :

HAI SAMSUNG SERVICE CENTER

MPA COMPLEX BUILDING,1st-2nd Floor

175 SOl SUEKSA VIDHAYA SATHON SOl 12
SILOM ROAD ,SILOM,BANGRAK
BANGKOK 10500

TEL : 0-2635-2567

FAX': 0-2635-2556

UKRAINE :

SAMSUNG ELECTRONICS REPRESENTATIVE OFFICE IN UKRAINE
4 Glybochitska str.

Kiev, Ukraine

Tel. 8-044-4906878

Fax 8-044-4906887

Toll-free 8-800-502-0000

http://www.samsung.com.ua/



2  United Kingdom :
Samsung Electronics (UK) Ltd.
Samsung House, 225 Hook Rise South
Surbiton, Surrey KT6 7LD
Tel. : (0208) 391 0168
Fax. : (0208) 397 9949
< European Service Center & National Service >
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ
Tel. : (0870) 242 0303
Fax. : (01952) 292 033
http://samsungservice.co.uk/

2 USA:
Samsung Electronics America
Service Division
400 Valley Road, Suite 201
Mount Arlington, NJ 07856
1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://www.samsung.com/monitor/
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Slovnicek

D Obrazovy bod, rozte¢ bodu
Obrazek na obrazovce monitoru je sloZen z &ervenych, zelenych a modrych bodd. Cim jsou
body bliZze u sebe, tim vy3si je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné
barvy je ozna¢ovana terminem rozte¢ bodu (dot pitch). Jednotka: mm

D Vertikalni frekvence
Aby uzivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvofit a
prekreslit. Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz

- . Pokud se jeden paprsek obrazovky opakuje 60x za sekundu, jedna se o frekvenci
Pfiklad:
60 Hz.
@ Horizontalni frekvence
Cas potiebny k pfebéhnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k druhému se nazyva

horizontalni cyklus. Obracenou hodnotou horizontalniho cyklu je horizontalni frekvence.
Jednotka: kHz

2  Prokladany a neprokladany rezim
Zobrazovani vodorovnych fadk( obrazovky popofadku odshora dolu se nazyva neprokladany
rezim. Zobrazovani nejprve lichych radkd a potom sudych fadkul je prokladany rezim. Vétsina
monitor(l pouziva k dosaZeni Gistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany rezim je rezim
pouzivany v televizorech.

2  Plug & Play
Funkce, ktera zajiStuje dosaZeni nejlepsi mozné kvality obrazu tim, Ze umoziuje
automatickou vymeénu informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitaem. Tento monitor
vyuziva pro funkci Plug & Play mezinarodniho standardu VESA DDC.

D Rozliseni
Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bod(l obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz,
se nazyva rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje pfesnost zobrazeni. Vysoké
rozliSeni je vhodné zejména pro provadéni vice uloh (multitasking) na pocitadi, protoze
umoznuje zobrazit na obrazovce vice informaci.

Ptiklad: Je-li rozliseni 1280 X 1024, znamena to, Ze je obraz sloZzen z 1280 bod( ve
vodorovném smeéru (horizontalni rozlieni) a 1024 bodu ve svislém sméru (vertikalni
rozliSeni).
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Dosazeni optimalni kvality zobrazeni

1. Nejlepsi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliSeni a obnovovaci frekvence v ovladacich
panelech pocitace podle nize uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v ovladacich
panelech podporovana TFT-LCD monitorem, maze byt kvalita obrazu nizka.

o Rozliseni: 1280 x 1024
o Vertikalni (obnovovaci) frekvence: 60 Hz

2. Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené
polovodicove technologie s pfesnosti vy$si nez 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou
CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzete
zaznamenat ¢erné body. To neni zpusobenou $patnou kvalitou a vyrobek mlzete bez
probléma i nadale pouzivat.

o Napfiklad po¢et TFT LCD sub pixel tohoto produktu je 3.932.160.

3. Cistite-li zvn&jsku monitor a ovladaci panel, pouZijte malé mnoZstvi doporuéeného gisticiho
prostfedku rozprostfené na mékky a suchy hadfik.Netlacte na LCD displej, ale jemné jej
otirejte.Zatlacdite-li pfili§ na displej, mize se na ném objevit skvrna.

4. Nejte-li s kvalitou obrazu spokojeni, mizete lepsi kvality dosahnout pomoci funkce
automatického nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti
tlacitka pro zavreni okna.Pokud se po automatickém nastaveni i nadale v obrazu objevuje
ruSeni (Sum), pouzijte funkci nastaveni FINE/COARSE.

5. Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stéle jeden obraz, mohou na obrazovce zustat jeho
zbytky nebo stiny. Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej
proto do rezimu pro Usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.

Servis Slovnicek Dosazeni optimalni | Autorska prava Sprevend | Spravna likvidace
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Autorska prava

Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez predchoziho upozornéni.
© 2005 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto materialu je bez pisemného povoleni spole¢nosti Samsung Electronics
Co., Ltd. pfisné zakazana.

Spole€nost Samsung Electronics Co., Ltd. neni zodpovédna za chyby v tomto materialu ani za
zadné vedlejsi €i nasledné Skody plynouci z pofizeni, obsahu ¢i pouZiti tohoto materialu.

Samsung je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation;
VESA, DPMS a DDC jsou registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard
Association; nazev a logo ENERGY STAR® jsou registrované ochranné znamky agentury U.S.
Environmental Protection Agency (EPA). Jako ENERGY STAR® Partner, spoleénost Samsung
Electronics Co., Ltd. rozhodla, Ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY
STAR® pro efektivni vyuzivani energie. VSechny ostatni zde zminéné nazvy produktt mohou byt
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnik.

Trida B
Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B. Pro informace o bezpecnosti a shodé s EMC viz
regulacéni pFirucku.



INFORMACE O PRODUKTU (S prevenci retence obrazu)

U LCD monitor( a televizord mdze dojit k retenci obrazu. To je jev, ke kterému dochazi pfi zméné
jednoho obrazu v druhy a zvlasté byl-li pfedchozi obraz staticky a byl zobrazovan po dlouhou
dobu.

2 Co je to retence obrazu?
Pfi bézném provozu LCD panelu k retenci obrazovych bodu (pixel(l) nedochazi. Pokud
je vSak po dlouhou dobu zobrazen stejny obraz, mezi dvéma elektrodami tekutého
krystalu se nahromadi mirny rozdil naboju.To mdze mit za nasledek zménu parametr
tekutych krystal( v urgitych ¢astech displeje. Tim se i po zméné obrazu v novy na
displeji uchova (,vypali“) starSi obraz a zobrazuje se.U vSech displeji vEetné displejl
zaloZenych na technologii LCD dochazi k retenci obrazu. Tento jev neni zplsoben
jejich vadou.

Chcete-li chranit svou LCD obrazovku pfed retenci obrazu, nasledujte nize uvedené
pokyny.

2 Vypinani, spofi¢ obrazovky, isporny rezim (Power Save)
Priklad)
« Zobrazuje-li displej staticky obrazec, vypinejte jej.
- Vypinejte monitor na 4 hodiny po kazdych 24 hodinach pouziti.
- Vypinejte monitor na 2 hodiny po kazdych 12 hodinach pouziti.
¢ Je-li to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
- Doporuduje se pouzivat spofi¢ obrazovky s jednou barvou nebo s
pohyblivym obrazem.
« Nastavte monitor na vypnuti (Vypnout monitor) pomoci moznosti nastaveni
schémat napajeni PC v dialogovém okné vlastnosti zobrazeni.

2 Pokyny pro specifické aplikace
Priklad) Letisté, pfepravni stanice, burzy cennych papirQ, banky a fidici
systémy.
Doporucujeme nastavit zobrazeni vaseho programového systému (aplikace)
podle nasledujicich pokyn(:

Stridejte v cyklu zobrazeni informaci se zobrazenim loga nebo
pohyblivého obrazku.

PFiklad) Cyklus: 1 hodina zobrazovani informaci nasledovana 1 minutou
zobrazovani loga nebo pohyblivého obrazku.

Mérite periodicky barvy zobrazovani informaci (pouzivejte dvé riizné

barvy).
PFiklad) Mérite 2 barvy informaci kazdych 30 minut.

Type 1 Type 1
TIME

Vyhnéte se pouzivani kombinace znak( a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Vyhnéte se pouZivani Sedych barev, které usnadriuji vznik retence obrazu.

« Vyhnéte se: Pouziti barev s velkym rozdilem jasu (€erna & bila, Seda)
Priklad)

SYSTEM : 245
STATUS : NG

o Doporucené nastaveni: Svétlé barvy s malym rozdilem jasu
- Mérite kazdych 30 minut barvu znakud a pozadi.
Priklad)
SYSTEM : 245 SYSTEM : 245
STATUS : OK STATUS : OK




- Kazdych 30 minut stfidejte zobrazovani znakd a pohyblivého obrazu.
Priklad)

D Nejlepsim zpusobem ochrany monitoru pied retenci obrazu je nastaveni poéitace
nebo systému tak, aby uvadél do provozu program sporic¢e obrazovky, pokud
neni pocitac ¢i systém pouzivan.

Retence obrazu se nemuze objevit, je-li LCD panel provozovan v normainich
podminkach.

Normalnimi podminkami se rozumi nepfetrzité zmény obrazu. Zobrazuje-li LCD panel
po dlouhou dobu (vice nez 12 hodin) jeden staticky obrazec, mlize se mezi elektrodami
tvoficimi tekuty krystal (LC) obrazového bodu (pixelu) objevit mirny rozdil
napéti.Napétovy rozdil mezi elektrodami €asem vzrasta a to pfinuti tekuty krystal ke
zméné.Pokud k tomu dojde, miZe byt i po zméné obrazu pfedchozi obraz vidét.

Aby k tomuto jevu nedochazelo, je tfeba nahromadény rozdil napéti snizit.

BéZna elekiroda (ITO)
Cema matice Barevny filtr

Zdroj Kolektor ( i Cle ’
Brana
Datovy sbérnicovy T Bodova (pixelova) elekiroda (ITO)

spoj Pamétovy kondenzator (Cs)

© LCD monitor vyhovuje normé 1SO13406-2 (Pixel Fault Class II).



Spravna likvidace tohoto produktu
(Zniceni elektrického a elektronického zafizeni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, Ze by
nemél byt pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po skonéeni svého
funkéniho obdobi. Aby se zabranilo moznému znecisténi zivotniho prostredi
nebo zranéni €loveéka diky nekontrolovanému zniceni, oddélte je prosime od
dalSich typl odpadu a recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti
hmotnych zdroju.

Clenové doméacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt

zakoupili, tak mistni vladni kancelar, ohledné podrobnosti, kde a jak mizete
tento vyrobek bezpecéné vzhledem k zivotnimu prostredi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat vSechny
_ podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komer&nimi
produkty, uréenymi k likvidaci.





